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С Л О Н И М С К И Е  Б А Й К И

Трагикомическое представление в двух частях

Б а й к а  п е р в а я

П О Д С О Л Н У Х И

Д е й с т в у ю щ и е  л и ц а: 

Ш к у т  С я р г е й  П а в л о в и ч. 

И г о р ь.

А н я .

А н а с т а с и я  С е р г е е в н а.    

М и л и ц и о н е р .

Есть в Белоруссии , в Гродненской области, прекрасный город Слоним. Там живут герои этой пьесы. Но они могут жить и в других городах – не менее прекрасных… И тогда мои «Слонимские байки», к примеру, могут стать «Березниковскими», «Сарапульскими», «Таганрогскими» байками…

Автор.

Наши дни. Город. Площадка перед входом в многоэтажный

жилой дом. Скамейка. Рядом – телефонная

будка. Аня качает коляску и бросает

короткие нервные взгляды по сторонам:

она, похоже, кого-то ожидает…

А н я ( малышу ). А потом котик и говорит мышке: мышка, мышка, а поиграть ты не хочешь со мной? ''Хочу, очень хочу!'' – отвечает серенькая, и, вильнув хвостиком, спряталась в норке. И только видел её, хитренькую, котик Васька. Об-ма-ну-ла!

Малыш смеётся. 

Появляется Шкут. В руке – чемоданчик. 

( Улыбаясь,  Шкуту ). Ой, вас сам Бог послал! 

Ш к у т. Вот как! 

А н я. Представьте…

Ш к у т  (угодливо, и в то же время забавляясь).. Чем могу служить?

 А н я. Спасайте нас, дедушка, с Мишуткой. Вот он какой у меня, Мишутка!  (Наклонилась над ним, погримасничала ). Лифт сломался, а мы кошелёк в квартире забыли. Собрались в магазин, вышли – и только здесь спохватились. Но весь фокус, дедушка... 

Ш к у т ( чувствуя себя неловко ). Зовите меня Сергей Павлычем.  Договорились?

А н я. Хорошо. Договорились… Весь фокус в том, что живём мы на девятом этаже, Сергей Павлыч… на самом последнем… 

Ш к у т. Ого-о! Так высоко не бывал. 

А н я. А нам вот «повезло». Спускаться с коляской ещё куда ни шло, а вот подниматься – жуть! Выручайте нас, деду... ой, извините, Сергей Павлыч. 

Ш к у т. Ничего, ничего. Свои люди – разберёмся. Правильно, Мишка? Молодец – моргнул. (Ане). Вы, мамаша, можете заниматься своими делами. У мужиков свой разговор. За нас не волнуйтесь. 

А н я. Поговорите, поговорите с ним. Он любит слушать. 

Ш к у т. Это хорошо, что не берёт пример с моей бывшей жены – ту надо было только слушать, одну её,  пока взятку не дашь – сам слова не вставишь. (Ане). Идите, идите, мамаша. Не волнуйтесь. Мужики общий язык найдут. (Малышу). Тю-тю-тю-тю-ю! 

А н я. Я мигом. ( Исчезает ). 

Малыш заплакал. Шкут машет в сторону двери, за которой скрылась Аня, чтобы та не волновалась.   

Ш к у т (трясёт коляску). Плачешь? Что это ты, Мишка, слёзы по горошине льёшь, а? Зачем? Чего ж так? Ты солдат или нет? Ну, ну! ( Пригрозил пальцем ). Давай мирно жить, друг Мишутка. Цыц! Цыц мухам-комарам! От завелся, трескунок! Чует чужой запах, говнюк малый. Сколько там этого Мишутки, а шуму наделал на весь Слоним? ( Трясёт коляску, но плач не прекращается ). Ку-ку! Ку-ка-рэ-ку-у-у-у! Курочка ряба... яичко снесла... а дед купил его... и тебе принёс... Цо-цо-цо-цо! Тю-тю-т-ю-тю! ( Улыбка на лице ). Хвалю! Молодец какой! Молодец! Вот... когда не плачешь – красавец, приятно на тебя и поглядеть. Ален Делон… Он не пьет одеколон… Что ж тебе за это презентовать? Заслужил, заслужил. ( Роется в карманах, достаёт узелок ). О-о-о! А знаешь, что это, Мишутка? Нет? Это семена подсолнухов. Это не совсем обыкновенные семечки. Они из Америки. Подсолнухи вырастают – не обнять руками... солнце закроют... если поливать да химии хорошенько положить. Чудо! Мишутка! Слушаешь меня? Ага! Я те вот о чём скажу... всю жизнь дед – то бишь я, Мишутка, хрен старый – мечтал свою землю иметь и подсолнухи посадить на ней... чтобы красиво было вокруг... как в сказке... а прожил жизнь, почитай, а своей земли так и не заимел... на балконе только что... в вазоне... там земли с твой кулачок... Эх, Мишка, Мишка! Хорошо тебе. Плохо – деду. Я ж всю жизнь на Севере жил... Почему, думаешь, мечтал о подсолнухах? Потому что на снег нагляделся – перед глазами белым бело, как будто всё время смотришь на чистый лист бумаги. Лежу в своём  Магадане, вьюга воет за стенкой, в окна стучит пурга, а мне подсолнухи видятся... всё поле в подсолнухах... (Показывает Мишке узелок ). Вот оно, Мишка, всё моё богатство... всё, что на Севере скопил... семечки подсолнухов... Остальное свое богатство замкнул… всё, до иголки и пуговиц от трусов… в квартире – и поближе к дому... А ты не знаешь, случаем, зачем мужикам в трусах пуговицы присобачивают? И я, и я не знаю… Может, их девать некуда было, пуговицы те?.. (Горестно вздохнул).  Копил деньги всю жизнь, чтобы подсолнухи на своём огороде посадить... ну и домишку, конечно, купить... хорошо ещё, что собрал денег на билет... А вообще, Мишутка, я плохой дед... тебе такого не надо... Где-то у меня тоже внуки есть... и дети, видать... Бабы-то были... а раз бабы были, то и дети должны быть... А подсолнухи свои спрячу, спрячу... в карманчик. Так надёжнее. Чемодан и потерять можно, а тут надёжнее... с телом рядом, их чувствуешь. Смотри ты, и тебе, карапуз, интересно деда послушать, вижу. О-о-о, я тебе про Магадан мог бы рассказывать и рассказывать – всю оставшуюся жизнь. Я, конечно, жил не в самом Магадане… от него ещё километров триста…

Вдруг раздаётся ошеломляющий женский крик. Шкут поднял глаза на окна. 

Ж е н с к и й  г о л о с. Убей, убей, гад! 

М у ж с к о й  г о л о с. Я тебе покажу курорт, медуза! 

Женский визг переходит  в крик, он то усиливается,  то гаснет. 

М у ж с к о й  г о л о с. Кто письма пишет? До востребования? Кто-о-о? Колю нашла? Федя тебя уже не устраивает, курортница! Получай, получай, устрица! 

Ш к у т (с сочувствием). Убьет! Что ж это, люди?..     (Шарит глазами по сторонам). Убьёт же! Если же их не пускать на курорты – то эти, кобели, сами наедут сюда... усатые. Пусть лучше ездят они туда... Пусть они лучше... 

Крик усиливается. Звон разбитой посуды.

Ш к у т. Точно, убьет. Спасать надо. Спасать. (Скрывается в телефонной будке, звонит). Милиция? Милиция? Убивают! Муж за курорт рассчитывается. Кулаками, поди.  Так не знаю... мужик, одним словом, бабу лупит. И здорово, замечу. О даёт!.. Да, да, перевоспитывает. 

Всё те же крики. Грохот. Звон посуды. 

Ш к у т. Тарелки в ход пошли. Это, похоже, ещё артподготовка. Всё сражение впереди... А сейчас наступает вторым темпом. С чего ж они щи хлебать будут?

К коляске подбегает Игорь, забирает ребёнка, исчезает.             

Ш к у т. Улица Белова, дом пять... Это написано так на доме. Я-то человек здесь новый. Прохожий. Пожалуйста. 

Крики прекращаются. 

Ш к у т (повесил трубку, подходит к коляске). Угомонились. Курорты эти иногда долго вспоминаются. (Малышу). Вот подрастай, коляску в сторону... а сам ножками топ-топ... (Заглянул в коляску и обомлел). Мишуля... ты где? (Не веря глазам своим, нащупывает малыша в коляске, но испачкал пальцы, вытирает носовым платком). Не хочу... не хочу подсолнухи в тюрьме сажать!.. Кто бы  мог пацана скоммуниздить? Кому в наше время лишний рот нужен, а? (Качает коляску).

Появляется Аня. 

А н я (улыбается). Спасибо вам, Сергей Павлыч.  Выручили. 

Ш к у т (с горькой иронией). Да куда уж больше!.. Прозвонил я Мишутку... Всю жизнь не везёт. 

А н я (ничего не понимая). Вы... вы о чём? 

Ш к у т. Глянь в коляску. 

А н я (посмотрев в коляску, покачнулась). Ой! А где Мишутка? 

Ш к у т. А мне откуда знать? Знал бы,  сказал..

А н я. Где мой Мишутка? (Трясёт Шкута). Я вас просила посмотреть! Вас! Вас.!.. 

Ш к у т. Всю жизнь не везёт, всю жизнь меня трясут! Не ты одна. То попросят чемодан на вокзале покараулить, а его стырят. То поставят на углу человека в очках подождать, а вместо него легавый появляется с овчаркой. 

А н я. Где? Где? Где? Ой, боже! Он же ходить ещё не может! 

Ш к у т. Ну не знаю! Не знаю! Дёрнул меня чёрт согласиться!  

Появляется Милиционер.

М и л и ц и о н е р. Где драка? 

Ш к у т. Там!.. (Безразлично махнул на окно). 

М и л и ц и о н е р. Понятно: Воронцовы. 

А н я. Товарищ милиционер! Товарищ милиционер! Мишутка мой пропал. Сыночек. 

М и л и ц и о н е р (глянув на часы). Ещё рано – вернётся. Набегается – и придёт.

А н я. Да он грудной! Грудной, понимаете?!..

М и л и ц и о н е р (думая о своём). Такой далеко не уйдёт. (Спохватившись). Как?.. Грудной?..

А н я.  Да, конечно!.. Ему пять месяцев…

М и л и ц и о н е р. Каким способом исчез? При каких, так сказать, обстоятельствах?  Докладывайте!

А н я (кивает на Шкута). Вот его попросила покараулить, а сама в квартиру побежала... за кошельком, если и это интересно. 

М и л и ц и о н е р. Всё, всё интересно. 

А н я. Вернулась, а его нет... Мишутки.

Ш к у т. Средь бела дня! Безобразие!

М и л и ц и о н е р (оценивающий взгляд на Шкута). А вы кто такой? 

Ш к у т. Обыкновенный Шкут. Но я не брал! Не брал! Я, товарищ милиционер, своих побросал! Законных! А зачем мне чужой пацан? Смешно! Я что, не в своем уме? Похож на идиота?  Вот когда я к вам звонил... это, кстати, я звонил... прошу учесть... как смягчающее обстоятельство… и умыкнули малыша. Ага!

А н я. Ой, горе-то какое! Мишутка, родненький, миленький! Сыночек!.. 

М и л и ц и о н е р. Успокойтесь, женщина. Найдём твоего  отпрыска. Не иголка.

Ш к у т. Я – пас! Я – пас! (С мольбой в голосе). Люди! Кто видел Мишутку? Я у вас спрашиваю? Верните пацана! Гады-ы!.. (Милиционеру). Хотите, чемодан открою? Рубашка там, тапочки, носки... Вот ключ... сейчас, а то не поверите. (Открывает чемодан, но на него никто не обращает внимания).

А н я (Милиционеру). Помогите! Выручайте, что ж вы стоите? 

Ш к у т. Ворюги!

М и л и ц и о н е р (пристальный взгляд на Шкута). Не брали, говорите?

Ш к у т. Вот те крест! Вот те!..

М и л и ц и о н е р. Что-то вы мне кажетесь подозрительным. Где я вас раньше видел? Так-так-так!.. Или не видел?

Ш к у т. В кино не снимался.

М и л и ц и о н е р. Но вы – артист! Артист хороший, должен заметить! На этого... генерала похожи... охотника... который водку хлестал стаканами…

Ш к у т. Ну, уж... скажете... за что такое уважение... такая популярность? Начнут автографы брать... если услышат... (Повертел головой по сторонам).

А н я. Так почему же мы стоим?! Делайте что-нибудь!.. В конце-то концов!..

М и л и ц и о н е р (достал бумагу, ручку, сел на скамейку). Фамилия?

Ш к у т. Чья?

М и л и ц и о н е р. И ваша тоже.

А н я. Шкут  Анна Вадимовна.

Ш к у т. Шкут Сергей Павлович.

М и л и ц и о н е р (удивлённо). Вы что – родственники? 

А н я (растерянно крутит головой). Н... нет.

М и л и ц и о н е р (Шкуту). А вы что скажете?

Ш к у т. Не знаю... Так, товарищ милиционер, женщины были!.. У-у-у-у-у-у-у-у!

М и л и ц и о н е р (строго). Прошу за мной в отделение!

Ш к у т. Думаете, Мишутка там будет?

М и л и ц и о н е р. Будете много разговаривать... найду за что... Всё поняли?

Ш к у т . Я – всегда! Что – вперёд? В отделение?

М и л и ц и о н е р. Да. Вперёд. (Ане). А вы, гражданочка пострадавшая, прихватите фотокарточку сына. В ваших же интересах.

А н я. Да, да... Я сейчас. (Исчезает).

Появляется Игорь с ребёнком.

И г о р ь (Милиционеру, виновато). Здрасте! (Аккуратно положил малыша в коляску).

Ш к у т (воспрянув духом). Вот он, Мишутка! Он! А вот он, воришка! Тебе что, по моргалам заехать? Держите его, товарищ милиционер! Держите! (Держит Игоря за ворот ). Вам деньги платят, а держу за воротник я. Зачем ребёнка брал, негодяй, подонок, обормот? Да я тебе!.. Ух, ворюга!..

И г о р ь. Тише... Не кричите... Спит... Он… спит. Ц-ц-ц!..

Ш к у т ( отпустил Игоря ). А-а... твоё спасение, что прикорнул малой... а то бы ятебе бока помял!.. Ты у неё, у матери, воруй. Понял? Выбирай момент... а мне туда, куда не пускают по блату, не надо. 

М и л и ц и о н е р ( поманил пальцем Игоря ). И зачем вам, молодой человек, воровать детишек? Какова причина? 

И г о р ь. Я временно!..

Ш к у т. Видали! Он по совместительству! На полставки!

М и л и ц и о н е р. ( Шкуту ). Вы свободны. А то договоритесь, что арестую.

Ш к у т. Молчу, как хек!

М и л и ц и о н е р. Пусть бы он воровал – другое дело: старик. А ведь ты ещё и сам можешь заиметь.

Ш к у т ( защищая себя ). Ну-ну-ну! Это кто старик? Прошу поосторожнее.  Мы ещё - о-го-го!

М и л и ц и о н е р ( Игорю ). Фамилия?

И г о р ь. Шкут.

М и л и ц и о н е р. Вы что тут... все... Шкуты?

М  и л и ц и о н е р. Мать ребёнка. Прохожий. Вот он. Теперь вот – вы.

И г о р ь. Не знаю. Я отец Мишутки. Понимаете? Вот его. Законный отец. Вопросы имеются? 

Ш к у т. А кто же тогда я? ( Закрыл глаза, пошатнулся, держась за сердце, но устоял на ногах ).

И г о р ь ( Шкуту ). Вам плохо, дед?

Ш к у т. Нет... нет... мне хорошо... Здравствуй, сын... Это я... папа... твой… папа…

И г о р ь ( расхохотавшись ). Я вас не знаю... и знать не хочу!.. Скажешь!..

Ш к у т. Как же? Мать разве не говорила, что у тебя есть отец?

И г о р ь. Нет, что вы! Она врать не умеет. Она сказала мне, это я хорошо запомнил, что я родился без папы. Мама забеременела самопроизвольно. Будто ружье: висит, висит  на стенке, а потом вдруг как бабахнет!..

Ш к у т. Бред! Я, я твой отец!  Клянусь высоким званием отца!.. Присягаю на верность семье!.. (Приклонил колено земле). 

И г о р ь. Может, и в церковь сейчас начнешь ходить? Грехи замаливать?

М и л и ц и о н е р. Кажется, всё записал?

Появляется Аня. Заметив её, Игорь попытался убежать, но его придержал милиционер.                       

М и л и ц и о н е р. Стоять! Куда?

Ш к у т ( торжественно – Ане ). Нашёлся внук! Нашёлся!

А н я. Какой ... внук?

Ш к у т. Мой! Мой внучок, а твой сынишка. значит. Ну Мишутка! Миша. Мишка. Михал  Игоревич.

А н я. Что за бред? ( Подбегает к коляске ). Родненький мой! Спит. Золотце моё! Миленький! ( Игорю ). Ты? Твоя работа?

И г о р ь. Я! Это, между прочим,  и мой сын! Он такой же, как и твой! Суда ещё не было...

М и л и ц и о н е р (Ане). У вас претензии к гражданину имеются?

Ш к у т. Какие могут быть претензии, когда всё хорошо кончилось, товарищ сержант?

М и л и ц и о н е р. С вами я не разговариваю.

Ш к у т ( Ане ). Скажи, скажи, что амнистируешь.

А н я ( безразлично ). Амнистирую... ( Игорю ). Но если ещё хоть раз такое повторится... вот при милиционере заявляю... да - да... не ухмыляйся... не прощу! Никогда! Запомни это раз и навсегда!..

Ш к у т ( Милиционеру ). За воровство собственного ребёнка статья есть? Что - то не слыхал...

М и л и ц и о н е р. Найдём!

 Ш к у т. Дела - а!

А н я ( Игорю ). И домой заходить не смей! ( Исчезает вместе с коляской ).

Ш к у т. Дела - а!

Демонстративно смерив взглядом Шкута, уходит и Милиционер.

Пауза.

И г о р ь ( с укоризной ). Откуда ты взялся?

Ш к у т. Приехал. Когда - то... давным - давно я здесь жил.

И г о р ь. Вспомнил?

Ш к у т. Родные места... Как же! Вспомнил. Присядем?

И г о р ь. Постою.

Ш к у т. В ногах правды нет.

И г о р ь. А где она есть?

Ш к у т. Значит, и ты так живёшь, как я жил. Наследственная болезнь. Деньги я ведь посылал.

И г о р ь. Матери. Не мне.

Ш к у т. Матери ​– для тебя.

И г о р ь. Не знаю. Я их в руках не держал.

Ш к у т. А сколько тебе сейчас?

И г о р ь. Много!

Ш к у т. Письма писал. Мать не отвечала. Года два бумагу портил. А потом... другая женщина, другая семья... Эх, жизнь! Широка Волга, да мне - то толку что? Ночевать пустишь?

И г о р ь. С Аннушкой разговаривай.

Ш к у т. Это она - то – Аннушка? Стерва она!

И г о р ь ( рванулся к Шкуту, но остановился ). Как ты смел?! Ты же её не знаешь!

Ш к у т. Любишь, значит, если так защищаешь. А я ни одной бабы не защищал. Я больше подсолнухи люблю. Ан-нуш-ка-а!

И г о р ь. Я пошёл. Если пустит, спи на моей кровати.

Ш к у т. А сам - то где живёшь?

И  г о р ь. На чердаке. С голубями. Карантин у меня. Понял?

Ш к у т. Погрызлись?

И г о р ь. Не твоё дело.

Ш к у т. Ты вот что, сын: выше нос!

И г о р ь. Да пошёл ты!

Ш к у т. В меня, гляжу, в меня!

И г о р ь ( громко ). Не хочу! Не хочу быть в тебя-я-я!

Ш к у т. Не всё, дружок, от хотения зависит.

И г о р ь. Неправда!

Ш к у т. Задержись. Я ведь тоже с птицами спал. У тебя птицы получше... покрупнее... я с воробушками. У нас почему-то воробьи жили. А потом и уехал. Мать не простила, я не простил... Теперь вот ты меня за отца не признаёшь.  Не будь мной, Игорь. Слышишь? Послушай старого дурака. Уступи. Кто-то же должен уступить.

И г о р ь. Аннушка идёт. Поговорите с ней. (С иронией). Она пустит. 

Ш к у т. Закинь словечко.

И г о р ь. Хм. У неё когда дурь начинает бродить в башке – с ней сам чёрт не сладит. ( Удаляется ).

Ш к у т. Тебя искать по какому адресу?

Г о л о с  И г о р я. Голубятня номер один!

Ш к у т (кричит вслед).Не стань только сам птицей, Игорь! Не улети! Держись гнезда!                                                                                                

Появляется  Аня. 

А н я (недоброжелательно).  Вы всё ещё здесь?

Ш к у т. Тебя жду.

А н я. Зачем  я  вам?

Ш к у т. Разобрались! Понимаешь? Разобрались! Игорь – мой сын! Мой!

А н я. Тогда и вы такой прохиндей , как и он!

Ш к у т. Ну зачем же так? Зачем же?

А н я. Его отец давно умер.

Ш к у т. Это не правда. Я – вот! Вот он  же я! Жив, здоров и не кашляю! А? Хочешь, пощупай меня? 

А н я. Ещё чего!

 Ш к у т. С чемоданом! Это всё, что заработал за всю жизнь. Чемодан купил ещё при Брежневе… Или при Хрущеве? Да это не столь важно… Так что, не признаешь?

А н я. Нетушки! Если умерли, то умерли! Много вас под старость найдётся. Нечего оживать!

Ш к у т. Ну, а переночевать вы меня хоть пустите?

А н я. Более глупого ничего не могли придумать? Как я могу совершенно чужого, совершенно незнакомого  человека пустить ночевать? Вы думайте, что говорите.

Ш к у т. Да я уже и не знаю, что говорить...

А н я. А может, вы бандит, вор? (Скрылась за дверью).

Ш к у т. В некотором роде она права... Но я же свой бандит... свой вор! Да у меня же никого нету в этом городе! Кроме вокзала! (Кричит). Люди-и! Ищу вдовушку-у-у! Непьющую!.. С квартирой!.. С теплой водой!.. Примите меня, Шкута, бабы-ы! Я на грядках подсолнухов насажаю – красота-то будет! А-а-а? Отогрейте-е-е! Дайте голову к чему-нибудь приткнуть! Не толкайте меня снова в вечные снега-а-а! Я хочу подсолнухи выращивать!..

Г о л о с  А н а с т а с и и  С а з о н о в н ы. Эй ты, подсолнух!

Ш к у т. Я! Я! Как вы там поживаете? (Задрал голову).

Г о л о с  А н а с т а с и и  С а з о н о в н ы. Поднимайся на восьмой этаж. Я встречу.

Ш к у т. Ага! Ага! Бегу-у! Свет не без добрых людей… и им равных!. Не исчезни, проведение!.. Бегу, бегу на твой ласковый, на твой грудной голосок!..  (Исчезает).

Затемнение.

Комната в городской квартире. Она довольна скромно обставлена. Распахиваются двери, заходят Анастасия Сазоновна и Шкут.

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а.  Вот здесь я и живу.

Ш к у т. Вижу, вижу. Ничтяк. Мне нравится. Вполне, вполне. (В окно). О, как хорошо виден из ваших палат  костел Безгрешного Зачатия  Пресвятой Девы Марии!.. Прелесть!.. А вот здесь мы поставим аквариум...

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Какой ещё… аквариум?

Ш к у т. Который побольше. С голубой водой. С настоящими морскими зарослями. И дно усеем ракушками…

 А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Ах, да! Теперь мне понятно…

Ш к у т. В нарды играете? Нет – научим, это не проблема.  А как с кин-боксингом у нас дела обстоят? (Меряет комнату шагами). Да, тут возникают определенные проблемы… Не развернешься. Но будем думать, думать будем! Так, на чем это мы остановились?..

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Особо похвастаться нечем – квартира как квартира. Обстановку ещё с мужем покупала... пухом земля ему.

Ш к у т. Пухом!

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. С Вадиком.

Ш к у т. Мне кажется, я попал удачно. Этаж только вот пониже бы... высоковато. Но я летать не собираюсь. (Засунул ноги в тапочки).

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Это будет зависеть от вашего поведения.

Ш к у т. Даже?

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Представьте себе! Ноги вытерли?

Ш к у т. Я в тапочках...

А  н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Довольно быстро вы осваиваетесь.

Ш к у т. Нам не привыкать.

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Похоже, вы прошли огонь, воду и медные трубы.

Ш к у т. И снега! Добавьте! Колыма! О, моя родная Колыма! После нее морг кажется раем!..

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Пожалуй, начнем... (Протянула руку).

Ш к у т. С большим желанием. А с чего начнем?

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Ваш паспорт!

Ш к у т. Есть. А как же. (Протянул паспорт). Это Степка ...поэт... друг мой пропил. Не сочтите за трудность познакомиться.

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Не волнуйтесь. Опыт есть. Мне тоже не привыкать. Сергей Павлович... Приятное сочетание – Сергей Павлович...

Ш к у т. ... и  Анастасия Сазоновна?

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Откуда вы  знаете, как меня зовут?

Ш к у т. Ну, так!.. Подсказали кое-какие домашние предметы… «Зри в корень!» Это не я сказал. Это сказал один умный человек.

 А н а с т а с и я  С а з о н о в н а.  А вы ловкий, вижу…

Ш к у т. Это как луна ко мне повернется… или передом… или задом…

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а.  Передом, задом…

Ш к у т. Или наоборот.

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Седина в голову... (оглядывает Шкута), а бес в ребро. Но мужчину седина, между прочим, красит.

Ш к у т. Это мне комплимент?

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Вам! Вам!

Ш к у. Спасибо. Премного благодарен.

 А н а с т а си я  С а з о н о в н а. Гордитесь!

Ш к у т. Непременно! Непременно! Горжусь!..

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а (продолжает знакомиться с паспортом). А вы старше за меня на целых одиннадцать... месяцев!

Ш к у т. Пустяки! Пустяки, Анастасия Сазоновна! Год туда, месяц сюда! Подумаешь, проблемы! 

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. А вы, гляжу, кися?

Ш к у т. Иногда! Иногда! Особенно, когда в уютной комнате нас двое... он и она. И лёгкая, как пёрышко лебедя, музыка...

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Ромео?

Ш к у т.  О, да, моя  Джульета! 

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а (резко).  Возьмите паспорт! Возьмите, возьмите!

Ш к у т. А в чём, если не секрет, препятствие к достижению моей самой заветной цели и к поражению вашего страждущего и жаждущего любви и ласки сердца, моя Афродита? 

А н а с т а  с и я  С а з о н о в н а. Вы женатый человек. Убирайтесь!

Ш к у т. Какой бред! Какой бред, госпожа Анастасия Сазоновна! На меня летят холодным дождем брызги оскорбления! Вот они! На моей ладони!

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. У вас в паспорте имеется отметка, что вы женат.

Ш к у т. Всего лишь недоразумение. Отметка есть. Да. Но моя благоверная Маруся, к сожалению, там, где и ваш Вадик. И, возможно, он добивается от неё там любви... негодяй! Как я от вас…  Да я ему, поршивцу!.. Где он?.. Подайте его сюда!.. Ах, да!..

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Убирайтесь. Я не люблю повторять.

Ш к у т. Но вы уже повторили. (Агрессивно-притворно). А вы не кричите! Не гоните, госпожа, лошадей! Они не запряжены! Сама телега не покатится! Кто здесь хозяин? Кто? (Наступает на Анастасию Сазоновну). Кто? Я у вас, я у вас спрашиваю?

А н а с т а с и я   С а з о н о в н а. Я.

Ш к у т. А буду я! Шкут Сергей Павлович! Имею честь! (Отбил поклон). Прошу любить и жаловать! Я вас сразу признал, ёшкина мать!.. Вы спасли меня! Не забуду, как родину! Вы подобрали меня! Как упавший на мостовую цветок! Его хотели растоптать кирзовыми сапогами сорок пятого размера, но вы не дали! (Упал на колено). Вы! Вы! Вы! Идите ко мне, дорогая Анастасия Сазоновна! (Протянул руки). Бросьтесь в мои объятия и я заключу в них вас, как самый хищный зверь свою жертву! Не бойтесь меня! Я сильный! Я преклоняю пред вами свою лысую и седую голову!.. Это всё, что у меня осталось...

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а (отмахиваясь). Прекратите этот концерт.

Ш к у т. Не могу. Я когда войду в азарт, в этот… как он называется …в раж – меня остановить может только наряд милиции. С овчаркой. Гав-гав!

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Буду кричать.

Ш к у т. Да! Вы будете кричать! Но только от радости! От счастья! От удовольствия!.. (Стонет).

А н а с т а с и я   С а з о н о в н а (придя в себя). А вы мне начинаете нравиться.

Ш к у т. Я знаю.

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Боже, какая самоуверенность!

Ш к у т. Разрешите, Настья, ополоснуться? Что вы сказали? Или мне послышалось? (Ковыряется в чемоданчике). Полотенце у вас не найдётся? Мыло тоже... И мочалку, пожалуйста. Кстати, последний раз я покупал мочалку в Ташкенте…   да-да… на базаре... но вечного, оказывается, ничего нет... Вот отмоюсь, посажу подсолнухи и поеду опять в Ташкент... за мочалкой, известное дело!.. На Алайский базар... Это лучший базар а мире! Запомните это! После Магадана… Это тот базар, который в центре... и с которого приносят самому Президенту республики   самаркандские дыни и бухарские персики... Ну, и все остальное!..

Анастасия Сазоновна молча протянула Шкуту полотенце.

Ш к у т. Спасибом, как говорится, не отделаешься... но мы знаем, чем можно женщину, да ещё такую... (хлопнул по заднице) отблагодарить.

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Вы мне нравитесь ещё больше.

Ш к у т. Я знаю. Не скучайте, пока я буду в ванной. (Выкладывает из кармана сверток с семечками).

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Нахал. А нравишься. Мужик.

Ш к у т. Ещё какой мужик!

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а (томно). Но первое впечатление может быть обманчивым?

Ш к у т. Только не у вас!

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Мойтесь, мойтесь, кися.

Ш к у т. Моюсь, моюсь, лапочка. (Исчезает).

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. А ничего... кажется. Значит, Клавка мне нагадала правильно... Ну, Клавка!.. (Осторожно, как бы не спугнуть кого, ходит по комнате).

Г о л о с  Ш к у т а. Мне хорошо-о-о-о!

Журчит вода.

Фу-у-у! Колыму смываю!

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Чай, Сергей Павлыч, с лимоном вам?

Г о л о с  Ш к у т а. Желательно с колбасой!

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Ага! Ага!.. (Выходит и сразу появляется. Себе). Чай поставила. Колбаса есть. Бутылочка – тоже.

Г о л о с  Ш к у т а. А как у вас насчет детей?

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а (охотно, как бы только и ждала этого вопроса). Имею. Имею. Не хуже других. Дочь.

Г о л о с  Ш к у т а. А чего ж так слабо?

А н а с т а с и я   С а з о н о в н а (не сразу). Не было за что купить. Денюжки не было. А у вас, простите?

Г о л о с  Ш к у т а. Четверо... по моим скромным подсчетам.

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Такому мужику, как вы, стыдно не иметь столько детей.

Г о л о с  Ш к у т а. Детей? Да нет, жён. Примерно четыре жены у меня было... дай бог память. А у них в среднем по двое наследников. Ну, как?

Анастасия Сазоновна потеряла на некоторое время дар речи.

Г о л о с  Ш к у т а. Не слышу-у-у! Я больше скажу: здоровому человеку одной жены мало  – приходится побираться...

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а (смеется).  Х... хорошо-о... «Побираться»…

Г о л о с  Ш к у т а. Я думаю! Раньше песни хорошие были. Под них созидалось...  «… И дух наш молод!..»

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а (принесла чайник, разливает чай). А у меня дочь... как я сказывала. Красавица. Не пьёт. Не курит. Замужем. Своя квартира.

Г о л о с  Ш к у т а. А живет - то где?

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Здесь рядом. По-соседски. В одном подъезде. Аннушка.

Перестала журчать вода.

Ш к у т (не выдержал, выбежал из ванной, неловко прикрываясь полотенцем). Аннушка?!

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Хорошее имя, правда?

Ш к у т.  А его... мужа... как... зовут?

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Игорь. А что, вы знакомы? Знаете такого?

Шкут исчезает.

Г о л о с  Ш к у т а. Нет-нет. Это я «Аннушку» самолет вспомнил. Крючков на нем летал в кино. Шустро так летал!..

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Неудачный зять попался. Дочка – прелесть, а зять – пустое место. Бездельник. Мало того, так еще и денег  зарабатывает – кот наплакал,  выпить любит. На других косит взглядом...

Г о л о с  Ш к у т а.  Понятно. «Лиловым глазом…» А у меня тоже сын Игорь есть. Нет, извини, дорогая, у меня их два сына Игоря. Один тоже здесь живет, рядышком... 

Анастасия Сазоновна расковыряла узелок с семечками, понемножку щелкает семена.

Г о л о с  Ш к у т а. …в одном с вами подъезде...  но временно на голубятне… заведующим там… Большой начальник – завгол… Фильм «Любовь и голуби» смотрели?

 А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Это где Гурченко?

Г о л о с  Ш к у т а. Где Михайлов.

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Терпеть её не могу. А Михайлов мужик ничего. Зажигательный…

Г о л о с  Ш к у т а. На вид – да. И мне нравится…

 А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Что-то больно долго вы там моетесь? Смотрите, не сотрите самое главное…

Г о л о с  Ш к у т а. Жену его Аннушкой зовут...

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Михайлова? 

Г о л о с  Ш к у т а. Игоря!..

Анастасия Сазоновна поперхнулась.

Г о л о с  Ш к у т а. Жаловался, что кроме яичницы ничего не может готовить... Поглядывает на чужих мужчин... задницей перед ними крутит… покуривает... выпивает...

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а (не находит себе места). Вы! Вы!.. Нахал!

Появляется Шкут, причесывается.

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а . Подлец! Вы оскорбили меня!

Ш к у т. Вас? Когда? Не может быть?!.. Успокойтесь, дорогая!

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Убирайтесь! Сейчас же! Родственничек, называется! Комедии здесь разыгрывает!..

Ш к у т (заметил, что нет семян, схватил тряпочку, в которой они были). Подсолнухи! Подсолнухи мои! Родненькие! Слопала!.. Она!.. Я же их два года в левом кармане носил... из Америки... все деньги с кошельком за семена отдал... Что ж это ты так, Анастасия-я-я?!

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. А не вкусные... не-а. Тьфу!.. А когда это, между прочим,  мы на «ты» перешли?

Ш к у т (в движении). Хотел, что бы вокруг были одни подсолнухи! Чтобы красиво было! Всегда! Везде!.. На мусорках посадить!... В подъездах!.. На даче!.. А ты... сожрала, Анастасия!.. Что ж ты наделала?.. И как ты за подсолнухи со мной рассчитаешься?.. Чем?.. Ну и аппетит же у тебя!.. Здоровая, значит, баба, если все, что не попадет, заглатываешь... Они же протравлены... Птицы дохнут!.. На лету!.. Воробьи и стервятники!.. Все дохнут!..

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. А ты что ешь каждый день? А? Знаешь хотя сам?..

Ш к у  т. Да,  ем... а  что... и действительно... ты, как всегда, права, Анастасия!.. (Чмокнул её в щечку). Прелесть моя!.. Спасительница и пожиратель моих дум и планов, опустошитель моих карманов!..

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а (приносит полмеха семян, сует Шкуту). Держи! Будем вместе семена в землю тыкать. Ты и я. Откроем артель у меня на трех сотках... Хватит?

Ш к у т. Так... должно... Эти в карман не затолкаешь.

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Что не пощелкаем за зиму – посадим. А теперь пошли своих подсолнухов мирить.

Ш к у т. Так веди... в городе, на асфальте, какой подсолнух вырастает, что б его по шапке не потрепать?

А н а с т а с и я  С а з о н о в н а. Повезло, кажется! Наконец-то мужика встретила… За мной!..  (Исчезает).

Ш к у т (задержавшись, в зал). Тепло у неё, у этой бабенции!.. Подсолнухи будут расти! И не только они!.. Не сомневайтесь!.. 

А н а с т а с и я   С а з о н о в н а (вернулась). Мы же совсем забыли, Сергей Павлыч...
Ш к у т. Слушаю! (Подал  туловище вперед). 
А н а с т а с и я   С а з о н о в н а. Дети подождут. Или я не права?
Ш к у т. Как всегда!.. И ничего, кроме!.. Ну-ну!..
А н а с т а с и я   С а з о н о в н а. Сначала поужинать надо.
Ш к у т. Непременно!..
А н а с т а с и я   С а з о н о в н а.  Мы же совсем забыли и про чай, и про колбаску... 
Ш К У Т. Ах, да!..
А н а с т а с и я   С а з о н о в н а.  Ужин ведь давно на столе, любимый!..
Ш К У Т. Кто бы был против, любимая!..
Идут к столу, обнявшись.
Затемнение.

Б а й к а  в т о р а я

ЭКСПЕРИМЕНТ

Д е й с т в у ю щ и е  л и ц а:

С а з у р а – участковый.

Ц и т р у с - его сосед, мужчина в годах.

С т р е л а - ровесница Цитруса.

П л е м я н н и к.

 М а р ь я.

 Наши дни. Пригород. Частный сектор.

Более чем   скромная комната в доме. В одну шеренгу стоят Цитрус и Стрела, перед ними ходит, заложив руки за спину, Сазура.

С а з у р а. Все собрались?

Ц и т р у с  и  С т р е л а (вместе). Все!

С а з у р а. Тогда приступим. Вы, мои уважаемые земляки, наверное, уже и сами догадались, зачем я вызвал вас в дом недавно ушедшей от нас в мир иной   Марьи Куделькиной.

Ц и т р у с (тянет руку). Пару слов можно?

С а з у р а. Можно и больше. Говори, Цитрус.

Ц и т р у с. Я... я здесь лишний, товарищ участковый. Лишний я!

С т р е л а. А кто ж тогда я? Или всё на меня свернуть хочешь, ворюга?

С а з у р а.Тише, товарищи! Тише! Разберемся.

Ц и т р у с. Я не брал. Мне подсунули. Провокация!

С т р е л а. А чего ж это мне никакой дьявол не подсунул телевизор? Наложил в штаны – так стой и не шевелись! Ему подсунули. Хорошенькое дело!

С а з у р а (Цитрусу). Отрицаешь факт воровства, сосед? Только честно. Меня не обманешь. По глазам же видно. На воре и шапка горит. А?

Ц и т р у с ( потрогал голову, сам без головного убора). Сгорела…

С а з у р а. Ну, так как? Прекратим сопротивляться? 

Ц и т р у с (махнув рукой). Ладно. Заноси в свои чёрные списки: взял я тот телевизор поганый самолично, потому как посчитал, что если Марья на тот свет его с собой не прихватила, то ей он больше не нужен. Вот. Ага. Лишай статуса нормального человека, участковый. Лишай. Напроказничал, так получается.

С а з у р а. Теперь, вижу, догадались, зачем я вас сюда вызвал? Или нет?

Ц и т р у с. Да понятно!

С т р е л а. Понятнее быть не может.

С а з у р а.  Вот и хорошо. Поэтому будем брать, так сказать, быка за рога. Проведём следственный эксперимент.

Ц и т р у с. Ишь ты! Что это за штукенция такая?

С т р е л а  (дёрнула Цитруса за сорочку). Стой и не шевелись!

Ц и т р у с. Я ещё шевелиться умею. О-го-о!.. Поэтому не дёргай.

С а з у р а. Прошу соблюдать порядок и дисциплину. Или вы, может, желаете, чтобы следственный эксперимент приехали проводить люди из прокуратуры города?

Ц и т р у с. Не дай Бог! Нет, нет! Чужих не надо! Проводи уж лучше ты, участковый…

С т р е л а. Экспериментируй.

Ц и т р у с. Ты же нас знаешь. Да и сосед. Вчера у меня валун брал для бани.

С а з у р а. Прошу личное не путать с государственным. Тут вам не шарашкина  контора.

Ц и т р у с. Конторы они разные, а дела одни… получается.

С а з у р а. Внимание! (Похлопал в ладоши). Следственный эксперимент! (В окно). Внесите вещи!

Двое парней вносят сундук, третий – телевизор. И сразу выходят.

С а з у р а. А сейчас, товарищи подозреваемые, прошу и вас  выйти. В комнате остаюсь я один. А вы заходите по очереди и показываете, как воровали. И не берите меня во внимание. Для вас меня нет. Не существует. Если бы я был в момент совершения преступления...

Ц и т р у с. Да какое это преступление? По-соседски... и преступление? Да пустяки, пустяки, участковый!

С т р е л а. А мне вообще Марья завещала...

С а з у р а (упорно). Если бы я был в момент совершения преступления, повторяю, то вы, конечно же, ничего бы не взяли. Ближе к делу. Кто был первым? Первооткрывателем, так сказать? Ты, Цитрус?

С т р е л а. А то я?!

Ц и т р у с. Валите всё на меня. Выдюжу. Всю жизнь так… Как что, так сразу: Цитрус!.. Я, между прочим, всего один апельсин украл тогда на базе,
 когда там плотничал, а кличку дали на всю жизнь. Так что, давайте, приму и на этот раз удар… Очередной…

С а з у р а. Цитрус, ты был первым?

Ц и т р у с. Хорошо ещё, не говорите, что я первый ступил на Луну…

С а з у р а. Шутки в сторону. 

С т р е л а. Цитрус по замкам специалист. Я, что ли, взламывала?

Ц и т р у с. Да там такой замок! Как сама Марья. Дряблый был. Только дотронулся, он и рассыпался.

С а з у р а. Разберёмся. Всё, вышли, вышли. И тебя, Цитрус, первого жду.

Все выходят. Заходит, крадучись, Цитрус, высоко поднимает ноги, словно аист, щёлкнул выключателем.

Ц и т р у с. Так, свет горит. Тогда не горел. Включил.

С а з у р а (сел). Меня нет.

Ц и т р у с (как бы себе под нос). Чтобы  и совсем тебя не было, я бы не был против... Я сказал... хорошо помню... Марусе я сказал, значит: извини, что решил у тебя кое-что прихватизировать. Это, значит, я к портрету обратился… Зачем тебе?  Жила ты одна, твой мужик, Петька, в армии погиб... детишек не успели завести... Сама на тот свет потопала, тебе больше ничего не надо, а всё, что осталось в хатенке твоей, прахом пойдёт... Разрешаешь, Маруся? Ты слышишь меня или нет? Разрешаешь. Спасибо тебе. Ты всегда была хорошей женщиной. Я, если честно тебе сказать, хотел после тебя корову к рукам прибрать... (Сазуре). Я правильно говорю?

С а з у р а. Мне ли знать? Говори так, как говорил, когда воровал.

Ц и т р у с (почесал за ухом). Ну разве всё запомнишь с моей памятью? Тем более под мухой был?

С а з у р а (удивлённо).Так ты ещё и пьяный был?

Ц и т р у с. А какой бы дурак сюда трезвый полез?

С а з у р а . Та-а-ак... Это усложняет ситуацию. И намного усложняет.

Ц и т р у с. Почему?

С а з у р а. Отягощающие обстоятельства.

Ц и т р у с. Лишь бы что! Переписывайте наново закон. Ишь, что придумали – отя... отя... птьфу! Обстоятельства. Тут, наоборот, получается, что воровали вдвоём – я и водка. А почему отвечать должен один? Почему ей, водке, ничего, а всё валите, как и при царе, на бедного мужика? «Я мужык-беларус, пан сахі і касы…»

С а з у р а. Продолжай, продолжай.

Ц и т р у с. Вспомнил! Вспомнил, товарищ участковый! Как соседу признаюсь – трезвый был, ну-у! Конечно, трезвый!  Как стёклышко! Клянусь! Я никогда даже таким трезвым не был, как в тот день! О, теперь вспомнил!.. (Постучал пальцем по голове). Иногда варит котел, а как же! Иногда соображает…

С а з у р а. Цитрус , твою мать!..

Ц и т р у с. Чего?

С а з у р а. Если бы только иногда соображал! Спьяну и в центр города прешься, чего спросить бы? На площадь?

Ц и т р у с. А–а, то когда было! Это я, товарищ участковый, хотел поинтересоваться у знающих людей… у нас тут, на окраине, у кого ни спроси, никто толком ничего не скажет…И что за народ пошел? Никто ничего… Так вот я и хотел осведомиться…Вы слушаете меня?

С а з у р а. А кого ж ещё? Тебя, и только тебя.

Ц и т р у с. Хотел осведомиться, значит, газопровод в обход Слонима потянут или как?

С а з у р а (ударил кулаком по столу). Цитрус! По существу! Эксперимент! Следственный! А ты меня за нос водишь, как пацана!

Ц и т р у с. И зачем мне понадобился тот телевизор? Два ведь есть! И ни один не глядим  – некогда... чуть до постели добираюсь. Про бабу забыл. Правда, и на кой хрен мне тот телевизор понадобился?  Когда я зашёл телевизор воровать... взять... попросить и получить... мне показалось, что Маруся – жива... стоит перед столом и мне миску с картошкой подаёт... дымок прямо вьётся... тянется змейкой такой…. Бери, говорит, Цитрус, умни пару картошин... Нет, говорю, не за тем пришёл! Показывай телевизор! Не заслоняй! Отойди! И отодвинул её... она и ушла. И до сегодняшнего дня... Лучше бы не отодвигал её... от сериала мексиканского не отвлекал… жила бы, может... А вдруг – сон это?.. Хотя вряд ли... сам прикапывал... А потом как жрать– ну, невмоготу! И та картошка перед глазами стоит, зовет, кличет!.. К ней бы колбаски! Нашей, местной… Я ж последнее время на мясокомбинате работал…На дверях стоял… Показывай, что везете, что несете? Баб, которые покрасивее и пофигуристей, любил лапать… Облапаю, бывало, как хочу. Некоторые щекотки боятся, а другим… хоть где лазь… Одна старушка носит и носит под одежкой что-то… Как – что-то? Продукцию нашего любимого комбината. Видно же – на работу идет как на праздник, веселая такая, а с работы – сама не своя: руки трясутся, ноги дрожат, губы дергаются, глаза моргают, как подключенные от электричеству.

С а з у р а. Ближе к делу.

Ц и т р у с. К какому? К нашему? Или к мясокомбинатовскому?

С а з у р а. И ты что ее, бабу ту, задержал?

Ц и т р у с. Задержал! Как не задержал? Задержал! Показывай, говорю, что несешь? (Смеется). Она это… во и сказать при Марьином портрете-то совестно… (На ухо Сазуре). Ага… И ручеек побежал…(Смеется).

С а з у р а. И что ж несла? Колбасу или сосиски?

Ц и т р у с. В том-то и дело, что ни первое и не второе…

С а з у р а. Не иначе, кусок мяса?

Ц и т р у с. И я так думал. А на деле оказалось, что старушенция та каждый день, уходя со смены, уносила под верхней одеждой  одну кирпичину. Слыхал? Одну кирпичину! Всего лишь.

С а зу р а. Так она где работала?

Ц и т р у с. Как где? У нас, на мясокомбинате.

С а з у р а. А почему не на кирпичном?

Ц и т р у с. Да ей же не дом надо было строить, а всего лишь облагородить могилку мужа…

С а з у р а. Дальше, дальше давай. Эксперимент продолжается!..

 Ц  и т р у с. А на чем это мы остановились?

С а з у р а. Вошел, включил свет..

Ц и т р у с. Ага! Это ж точно так и было!.. И тут меня обуяло такое настроение, такой зов изнутри идёт... я только руки  к телевизору, только взять его намериваюсь, а меня кто-то за ухо...

Сазура ходит, нервничает, курит, мнёт папиросы.

Ц и т р у с. Вас не было. Спрячьтесь. Спрячьтесь, спрячьтесь!

Сазура спрятался.

Ц и т р у с. И говорит голос: так тебе чего? Жрать захотелось? Да, говорю, сильно. А он: "А ещё чего?"–« Кушать» А он: "А ещё?"– « Лопать, трескать, рубать, уплетать, глотать, поглощать, закусывать, наворачивать, заправляться, шамать, кормиться, питаться, принимать еду – поэтому её и не хватает... Мир ждёт голод!..»

С а з у р а (вышел из укрытия). У меня сегодня на обед, между прочим, кролик тушеный. (Проглотил слюну).

Ц и т р у с. А у меня суп из кильки.

 Пауза.

Ц и т р у с (убитым голосом).На чём это я остановился?

С а з у р а. Быстрее выноси свой телевизор!

Ц и т р у с. Так он что, мой все -таки и был?

С а з у р а. Был. Но всего два дня. Потом его снова поставили на то место, где он и стоял. Тебе всё понятно? Или, может, похмелиться надо, чтобы ты соображал нормально?

Ц и т р у с (охотно). А что, есть?

С а з у р а. Доведёшь, что отведу в кутузку на пятнадцать суток. Там запоёшь лазаря!

Ц и т р у с. Прости, Марья... это я ей тогда сказал... ты ведь больше телевизор смотреть не будешь, поэтому я решил попользоваться им... если невзначай вернешься, тогда я тебе потом его верну... в целостности. Как говорят, и в сохранности…

С а з у р а (удивлённо). Кто... вернётся?

Ц и т р у с. Но мне так говорилось! И вообще, зачем ей на том свете этот  чёрно-белый... там  у всех цветные...

С а з у р а. Ей, может, и не нужен. Но и ты не имеешь право брать чужое.

Ц и т р у с. Да мы ж соседи! Почти родня!... Её брат женат на моей троюродной сестре… она в горисполкоме в финотделе работала… У троюродной сестры мать вышла замуж за моего кузина еще до войны, а тогда сын кузина женился на первой дочери моего второго отца от третьего брака…

С а з а р а. Повтори!

Ц и т р у с. С удовольствием. Её брат женат на моей троюродной сестре… она в горисполкоме в финотделе работала…

С а з у р а. Чей брат?

Ц и т р у с. А я не помню. А, Марьи! Конечно же!..

 С а з у р а. Пришел, увидел телевизор. Ну?

Ц и т р у с. Слюнки потекли…Ситуация сложная получилась... Вроде бы и чужое... вроде бы и своё... Но ей на кой там? Она что – жаловалась? Жаловалось? Вам? И вообще, кто заявлял на меня? Кто состряпал стряпню?.. Кто донес по телефону доверия?!.. Кому жить надоело?!..

С а з у р а. Не прикидывайся, Цитрус, безвинной овцой. А может у неё, у Марьи, наследники живут в самой Америке? Или в Аргентине? Возьмут и предъявят претензии – что тогда? Позор тогда нам всем будет! Позор! Волосы на голове покраснеют от стыда! А? А ты об этом думал?

Ц и т р у с. Когда куриного помёта в самогон Верка… вам ли говорить… добавляет, и мозги, видать, куриными делаются...  Что, говоришь, аж в Америке? Родственники?..

С аз у р а. А то! Жизнь, сосед, – вещь сложная! Кто бы мог подумать, что Зинкин Сашка  директором базы станет. А?

Ц и т р у с. Хотя правда. Только сомневаюсь я, что Марьино барахло кого-нибудь из Америки заинтересует.

С а з у р а . Там все жадные, скупердяи, поэтому и богатые. Не мы, транжиры. Так что примчатся, коли что, будь уверен. Вот пройдет шесть месяцев, и потом увидишь, как  из-за этой хатки начнутся схватки…

Ц и т р у с. Рожать, никак, кто будет… если схватки?..

С а з у р а. Говори дальше, Цитрус!

Ц и т р у с. А что ж тут забирать? Хату разве? Так её тронь только – ветер унесёт. Участок хороший, не спорю, в городской черте уже мы… А  из той  Америки кто знать будет, что было у нашей Марьи? Пускай берут!.. (Смеётся). С чёрта два тут возьмут они что!..

С а з у р а. Правильно. Если ты пройдёшь со Стрелой.

Ц и т р у с. Может, сосед, по чарке... да и весь твой эксперимент? У меня можно найти, если хорошо поискать. Тебе моя баба даст.

С а з у р а. Это я знаю. (Смерил глазами Цитруса, выпрямил грудь, крякнул). Но сегодня ничего, кроме эксперимента. Только он!   Мундиром дорожу. Хотя и пенсия в кармане, можно сказать…

Ц и т р у с (зевает). Что-то мне спать захотелось. Послушай, а почему здесь, на этом эксперименте, нет нашего колхоза? Корову-то кто забрал?

С а з у р а. Ну, колхоз.

Ц и т р у с. Вот и приводи сюда весь колхоз. Всё село. Знаю, что не поместятся все, а мне какое дело? Эксперимент для всех эксперимент. А то, вишь, Цитруса решили общипать, как петуха, до конца. Всё, давай справедливость! (Садится).

С а з у р а. Ну, хватит, хватит. Не дурачься, Цитрус.

Ц и т р у с. Как колхозу у Марьи можно, а мне – нет. Х-хэ! Умники! (Встал, в движении). И завсегда так! А с книжкой что сталось? Где мои, что копил? Тыщи где? Государство своровало! Оно! А вот если бы я у государства стырил хотя бы сотню по тем деньгам, меня бы на Марьиных похоронах не было. Факт.

С а з у р а. Я начальник маленький.

Ц и т р у с. Тогда пошёл! Пошёл!.. (Отталкивает Сазуру, который не даёт ему уйти).

С а з у р а. Наручники надену!

Ц и т р у с. Только и впрямь обидно... Колхоз, значит, может корову забрать, а я телевизор – нет? Это что, его, колхоза, собственность, корова? Вернуть  и её тогда в хлев, если на то пошло. Вернуть!

С а з у р а. Корова – живое существо, её кормить надо. Ну, вернут. Ты будешь её кормить?

Ц и т р у с. Если поставите в мой хлев – с удовольствием! И корить, и поить буду! Сам не съем, а ей дам.

С а з у р а. Заладил, от  заладил! Ну колхоз же – один! А вас, голодранцев, сколько? Где на всех коров наберёшься?

Ц и т р у с  (почесал за ухом). С твоей колокольни вроде бы и правильно.

С а з у р а. Думать надо, думать! Я уже и сам не рад, что с тобой связался. Нет, чтобы кто другой телевизор своровал, так обязательно ты.

Ц и т р у с. Когда Марья жила, то сена ей колхоз на корову...вот! (Ткнул фигу).

С а з у р а. Опять ты к корове прицепился! Забудь её! Забудь! Она пошла прямым ходом на мясокомбинат. На тот, где ты на дверях стоял…

Ц и т р у с. Хотя бы памятник на те деньги Марьи,  что ли, поставили, а?..

С а з у р а. Сегодня на один памятник стадо коров надо. 

Ц и т р у с. Брехня. Подешевели. Значительно подешевели. (Смекнул). Так вот, бери ручку и составляй протокол, товарищ участковый… По-новому… Записывай, записывай!..

С а з у р а. Я и так все запомню, а дома, вечерком, оформлю… Наутро подпишетесь под сказанным.

Ц и т р у с. Тогда запоминай. Для какой цели я, то есть Цитрус, решил взять телевизор у Марьи? Отвечаю – для следующей: чтобы   вырученные за телевизор  деньги внести на памятник соседке Марье, значит. Куделькиной. Пойдёт так?

 С а з у р а (смеется). Ну, артист!, Ну, фантазер! Так придумать ловко!..

 Ц и т р у с. Ловчее уже некуда. На памятник. В полный рост. И рядом с ней корова… За поводок держит… И, значит, в руке даёнка..

С а з у р а. Ты никак хочешь сказать, что и Стрела… тоже на памятник брала сундук? Чтобы продать, а деньги  на общак?..

Ц и т р у с. За нее не держу ответ.

С а з у р а. Мы, кажется, отклонились?  Я за занавеску, а ты действуй, действуй, а не морочь мне голову!… (Прячется).

Ц и т р у с (входит в роль вора). Пригнулся... ага... хожу и думаю, чтобы прихватить. Телевизор на меня посмотрел. Он давно на меня засматривался, должен сказать. (Погладил телевизор). Хороший ты мой, шельма. Мой! Он – мой! (Взял простыню, замотал в неё телевизор, взвалил на плечо). Порядок! Не обижайся, Марья. Пусть будет у меня три. Бог троицу любит. Стол на одной ножке не стоит. (Выключил лампочку). Надо было бы и лампочку прихватить. Не забыть бы. (Выходит).

С а з у р а (включил свет). Принято! Принято, Цитрус! Ты куда? Вернись!

Ц и т р у с. А куда теперь его? После эксперимента?

С а з у р а. Поставь туда, где стоял.

Ц и т р у с ( держит телевизор на спине). Можно подумать, что нам всем от этого легче станет. Прямо петь захочется. Особенно обрадуется Марья, что её телевизор стоит на том же месте, как и раньше, когда она смотрела свои мексиканские сериалы, и, засыпая, видела себя в тех шикарных апартаментах, в красивых одеждах, каждый раз в новых…в бассейнах, ела разную вкуснятину и пила… Что они там хоть пьют, дьяволы? Не знаешь, участковый?.

С а з у р а . Поставь, я сказал, телевизор туда, где он и стоял! Порядок такой. Закон. Кодекс. 

Ц и т р у с. Ну, поставил… (Стер с крышки пылинки). В сарае моем запылился, холера!.. А экран, вишь ты, моя коза, видать, языком лизнула? (Протер рукавом экран).

С а з у р а. И ты потом приходил сюда  ещё несколько раз? Забрал топор, лопату, гвозди?

 Ц и т р у с. Честно?

С а з у р а. В обязательном порядке.

Ц и т р у с. Хотел, но не успел. Запил. Поэтому не смог. А так забрал бы. Хорошо, что запил. А то пришлось бы показывать, как топор тот из-под печки доставал, как лопату полдня искал.  Какой дурак придумал этот эксперимент? Извините, товарищ участковый… Сорвалось. Это ж вы и придумали.

С а з у р а. Так запил или врёшь?

Ц и т р у с. Не верит! Он не верит! Это на работе я говорил, что болел все три дня, а тебе говорю, что запил. Разве ж я в школу не ходил и не знаю, кому что говорить? Я свободен?

С а з у р а. Нужен будешь – зайду. Кстати, где твое сейчас основное место работы?

Ц и т р у с. Уволили. По собственному желанию…

С а з у р а. Из мясокомбината?

Ц и т р у с. У, когда то было!.. Последнее место работы – стройка. Объект.

С а з у р а. Тоже… по собственному?..

Ц и т р у с. За то, что не поверили.

С а з у р а. Как это? Объясни.

Ц и т р у с. Как, как? Привезли две бочки белой краски. Понятное дело, одну надо… ну, сами понимаете… где кто… там и того… Ага… Одна, значит, бочка наша. А  что придумать, чтобы и комар, как говорится, носа не подточил. Мы хотя и университетов не кончали, а  кое-что умеем. Так сказать… не лыком шиты… Загнали бочку, как и следовало ожидать… А лошадке, она у нас на подхвате, морду мелом побелили… и чуток это от бочки поставили… в сторонке… И прорабу как бы жалуемся: беда, Егорович, лошадка бочку белой краски выпила… Вон, глянь… А он как заматерится: быстрее ветврача вызывайте, олухи,  такой труженицы можем лишится!.. А Колька, был у нас такой,  успокаивает прораба: да не переживай, Егорович. Ничего с ней не случится – она ведь на прошлой неделе машину кирпичей сожрала – и хоть бы что!..

С а з у р а. Так и запомним: безработный.

Ц и т р у с. Все же телевизор не там стоит... Чтобы он больше никого не   соблазнял, я спрячу его там, участковый, где и ты прятался... ( Взял телевизор, который намеревался отнести во вторую половину дома,  и споткнулся. Из телевизора выпал какой-то сверток)  Ё- мое! Бляха! У-у-у! Своей смертью у нас не умрешь, пока есть мастера проводить следственные эксперименты!.. 
С а з у р а ( поднял сверток). Что здесь?  Сейчас, сейчас посмотрим...(Вскрывает сверток, там бумаги). Бумаги. Письма какие-то или что?..
Ц и т р у с. А я думал – деньги...  Стоило рисковать, подать? (Вдруг замечает среди бумажек крест, который участковый старается спрятать от Цитруса).  Куда, куда прячешь, участковый? Э-э, нельзя так, нельзя!.. 
С а з у р а . И совсем не прячу. Но должен предупредить: ты ничего не видел.
Ц и т р у с. Я?!  И чтобы не видел?! Тогда Цитрус не был бы Цитрусом!.. 
С а з у р а. Разобраться надо... Здесь столько всего... как в музее... Карточки, документы  старухи... 
Ц и т р у с. Глянуть хоть можно?
С а з у р а. После эксперимента.
Ц и т р у с. А давай поменяемся местами? Я буду милиционером...
С а з у р а. А я кем?
Ц и т р у с. А ты будь им тоже, но таким милиционером, который хотел умыкнуть крест...
С а з у р а. На, держи, что б не говорил! (Подал Цитрусу крест). А то и меня злоумышленникам сделаешь.
Ц и т р у с. Как некоторые лица при должностях сделали меня, между прочим. Вишь ты, какой крест! Да здесь что-то и написано. А он, случайно, не золотой?
С а з у р а. Поэтому и не болтай никому... Понял?
Ц и т р у с. Никому. Слово.
Са з у р а. Я сам разберусь...в городе покажу, кому надо...
Ц и т р у с (присвистнул). Ну, блин, даешь! А если там подменят? Вместо золотого подсунут позолоченный? Или сам обмишуришь меня и государство?
С а з у р а. Ну, ты-ы!.. Знай!..
Ц и т р у с.  А то я мало на свете пожил,  ничего не видел и не слышал.  Крест будет  у меня.
С а з у р а. Дай сюда! (Протянул руку).
Ц и т р у с.. Не пропью.
С а з у р а. Пропьешь!
Ц и т р у с. Сказал, что нет, значит, нет!
С а з у р а. А с  бумагами этими как разобраться? Попробуй тут! Кто у нас специалист?  (Читает). 
Ц и т р у с. Я покурю.
С а з у р а. Ты ж не куришь. Верни крест!
Ц и т р у с. Кому?
С а з у р а. Мне.
Ц и т р у с. А ты кто такой?
С а з у р а. Я тебе так напомню, кто я такой, что ты меня вся жизнь будешь помнить!
Ц и т р у с. Ты и так  в моих печенках сидишь. 
С а з у р а. Пока про находку –  никому! А то и действительно много родственников и знакомых найдется!.. Власти разберутся... Понял?
ЦЫТРУС. Ну, если так... рот – на замок!.. 
Появляется Стрела. 
С т р е л а. Все, мое терпение лопнуло! Хватит! Или сейчас проводишь свой эксперимент, или  увидишь только  хвост Стрелы!..
С а з у р а. Заходи, тетка.
Цитрус   юркнул из комнаты.
(Вслед  Цитрусу). Далеко не отходи, Петр Титович!
С т р е л а (удивленно). А что, Цитруса Петром разве звать? Титовичем? А я и не знала. С чего б так? А, участковый?  С чего б вдруг и Петром, и Титовичем? С какого времени?
С а з у р а. С этого, с этого времени, если так интересно.   А сейчас твоя очередь, Стрела. Извини. Сейчас твоя очередь, Клавдия Петровна Стрельникова. Делай всё так, как делала, когда воровала сундук. Тютелька в тютельку.
С т р е л а (робко).Мне, между прочим, Марья завещала сундук. Это надо учесть.

С а з у р а. Документ есть?

С т р е л а. Да кто ж думал, что она так быстро окочурится?

С аз у р а. Нет. Ну вот, видишь?  А поверить трудно. Нет оснований. Да хотя бы и поверил, толку- то что? Слово к делу не пришьёшь. Так и Цитрус вон мог сказать: мне она телевизор завещала. И каждый! Да-да! И каждый!

С т р е л а. Когда ж сильно мне сундук понравился. Роскошный. Крышка хорошенькая, плотная. А то в шкаф моль лезет, перепортила всё лучшее, что осталось. Всю жизнь я завидовала на этот сундук. И когда Марья померла, так обрадовалась, так обрадовалась!..

С а з у р а (раскрыв от услышанного рот). Вы были рады, что Марья умерла?

С т р е л а. Я не смерти обрадовалась – сундуку.

С а з у р а (проглотил таблетку). Дальше, дальше. Я уже представил вас в тот момент...

С т р е л а. Как только Марья умерла, я и место приготовила под сундук... сразу... первым делом. Подмела. Подмыла. В уголочке. Под божницей. Скатерть подготовила.

С а з у р а. А пока покажите, как  вы совершали преступление.

С т р е л а. Ой, какое ж это преступление! Лишь бы что!

С а з у р а. И Цитрус так говорит.

С т р е л а. Думайте, что хотите. А показать ​ покажу.

С а з у р а. Это и требуется.

Стрела выходит и заходит. Начинает быстро ходить по комнате.

С т р е л а. Что бы ещё прихватить? Ага! Это у меня есть! Это тоже. Этого два... Нет, только сундук! Я баба честная! Мне много не надо! Домой его, сундучок родненький! (Пробует поднять, но не может. Она и так его, и этак – не получается, недоуменно смотрит на Сазуру).

Сазура  с хитрецой во взгляде улыбается.

С т р е л а. Что ж это? Почему ж? Как это понять? (Оставила сундук в покое). Люди! Я же тогда схватила его, как мешок картошки, и попёрла. А сейчас не смогла. Не  смогла сейчас.

С а з у р а. Хитришь, Клавдия Петровна. Кто с тобой ещё был?

С т р е л а. Никого. Я же сказала. Сама взяла и понесла.

С а з у р а. Бери – неси. Бери, бери!

С т р е л а. А сегодня не получается. Не могу поднять, с места сдвинуть. Вы ж видели... Чудеса какие-то!

С а з у р а. Чудес на свете, Клавдия Петровна, не бывает.

С т р е л а. Адам Карпович! Вы что, мне не верите? Сама понесла! Сама! И что это со мной? Ой! (Схватилась за бок, скрючившись). Спасите... За Марьей... за Марьей иду... кажется... Я ещё живая, Адам Карпович?

С а з у р а. Нет. Ты уже – там! (Ткнул пальцем в землю).

С т р е л а. Шутите? Ой! (Пошатнулась и  упала).

С а з у р а. И впрямь умрёт... Будет тогда мне за этот эксперимент нагоняй.  (Суетится). Воды... Воды... (Кричит). Цитрус!

Ц и т р у с (появившись). Чего, сосед? (Увидев Стрелу, перекрестился). Вот тебе и сундук пригодился...из четырёх досок.

С а з у р а (вскочил). Воды! Видишь?

С т р е л а (быстро вскочив).Так что, если бы я, к примеру, а, товарищ участковый, померла во время этого эксперимента, то тебе был бы нагоняй? (Цитрусу).Воды не надо. (Сазуре). А? Почему ж это ты, участковый, молчишь? Самовольничал, значит?

Ц и т р у с. Вот дает, а!

С а з у р а. Закурить... у кого... есть?

Ц и т р у с. Если б знал, что тебя подвернется случай угостить, участковый, носил бы в кармане…

Незаметно для всех на пороге появляется Племянник.

П л е м я н н и к. У меня есть. (Подходит к Сазуре, угощает сигаретой).

С а з у р а (вернул сигарету назад). Спасибо. Свои есть. Только здесь курить нельзя. Марья запах не переносила.

Ц и т р у с. Это ты правду сказал, участковый.  Она меня, можно сказать, и отучила от дурного дела.

П л е м я н н и к (засунул сигарету назад в пачку). Пригодится. Здравствуйте!... С этого надо было бы начинать...

С т р е л а. Ходят тут всякие!..

Ц и т р у с. Здорово!

С а з у р а. Не из наших ли будешь?

Ц и т р у с. Наши не курят!

П л е м я н н и к. Из наших. Только вот кое-кто встречает недружелюбно. Кажется, я плохого ничего не сделал? Просто зашел…

С т р е л а. И хорошего тоже....

П л е м я н н и к. Ладно. Прощаю.

Ц и т р у с. Принимается.

С т р е л а.  А вот на кого-то похож, а на кого – не вспомню... (Рассматривает Племянника). Погоди, погоди!..

П л е м я н н и к. Вы, я вижу, соседи... друзья моей тети Марьи...Я ее племянник...

С а з у р а. Что ж, будь, как гость...

П л е м я н н и к. Гость? В доме тетки?

С т р е л а. А тетки, к твоему сведению,  уже нет.

Ц и т р у с. Померла, померла Марья.

П л е м я н н и к. Нам передали...

С а з у р а. И мне интересно стало. Ну, ну. Кому это – нам?

Ц и т р у с. Им!

С т р е л а. Отвечай!

П л е м я н н и к. Отцу. Матери. Мне. Мы в Лиде живем.

Ц и т р у с. Фу-у, так это ж рядом! А я уже испугался, что из Америки будешь. Капиталист. Наследник, думал. Слава господи! (Перекрестился). А что ж это я тебя, землячек, первый раз вижу, а? Сейчас, сейчас я вспомню, кто это... Его батька – Марьин брат... меньшой. Николай, кажется?

П л е м я н н и к. Правильно. Он.

С т р е л а. Они не дружили. Черная кошка между ними пробежала.

П л е м я н н и к. Было, было такое…Что-то не заладилось в отношениях… Приехал вот посмотреть, что тут после тетки осталось.

С т р е л а. Сначала спросил бы, как тетка умерла, легко ли... трудно... кто гроб мастерил... яму копал...

П л е м я н н и к. А что интересного в этом? Быт! Зачем спрашивать? На лавке лежать не будет… 

С т р е л а. Ай-я-яй-яй!

Ц и т р у с. Чего ты "айкаешь?" Это наш завтрашний день... Слетятся тоже, как мухи на мед... Стоит только обмолвиться – из всех углов повыползают...

П л е м я н н и к. Вы как хотите... можете меня осуждать, корить, унижать... но я должен посмотреть, что здесь осталось. Последние наследники – мы! (Знакомится с тем, что осталось в доме). Себе в общежитие я телевизор возьму...

Ц и т р у с (плюнул). Провел, провел ты, участковый, не эксперимент, а меня вот с Марьей…

С т р е л а ( Племяннику). Может, тебе и сундук приглянулся?

П л е м я н н и к. Этот?

С т р е л а. А больше здесь сундуков нет.

П л е м я н н и к. А чего? Крепкий. Старикам сгодится.

С т р е л а  (села на сундук). Только со мной! Не сойду! Адам Карпович, дай наган! (Протянула руку).

П л е м я н н и к (достал из кармана замок). Можешь, тетка, не сторожить. Я замок прихватил.

С а з у р а. Знаешь, парень, бери свой замок и дуй, дуй отсюда!..

П л е м я н н и к. И это говорит мне человек в форме?

 С а з у р а. И это говорю я.

П л е м я н н и к. Не много ли на себя берете?

С а з у р а. А где вы были со своими папами и мамами, когда вот эти люди (показал на Цитруса и Стрелу) твоей беспомощной... полуслепой тетке и огород обрабатывали, и корову пасли, и дрова заготовливали, чтобы зимой на печке не замерзла? Где?

Ц и т р у с. Где, у тебя спрашивают? Она, между прочим, померла, а мне должна осталась... бутылку. За дрова. Может, ты отдашь? Верни, верни бутылку! (Схватил за грудки племянника). Если ты единственный наследник, тогда и по долгам соблюдай справедливость! А?

С а з у р а. Отпусти его, Михаил.

С т р е л а. А я, будь мужиком, и морду набила бы такому племянничку. Ей-богу!

П л е м я н н и к. Чего это вы все мне тут угрожаете? Товарищ милиционер, примите меры.

С а з у р а. Не вижу криминала.

С т р е л а. На могилку сходил? Или первым делом сюда?

П л е м я н н и к. Хватит, хватит мне  мораль читать? Сами с усами. Грамотные.  Мы, мы единственные наследники! Мы! И точка! Завтра пригоню машину – и будь здоров!  Захочу, и дом перевезу. Не укажете. А чего, и перевезем. На дрова сгодится... А землю продадим. Сейчас она в цене. Сами знаете.

Ц и т р у с. Падла ты, падла!... Скажи спасибо, что я уже унес... пометь, участковый... кочергу... а  то я бы тебя отходил ею, что и мать родная не узнала бы. Вон!

С а з у р а. Он правильно говорит. 

Ц и т р у с. Уходи! И чтобы мои… наши, наши чтобы глаза тебя не видели!..

П л е м я н н и к. Не пойду. Подвинься, тетка! (Сел рядом со Стрелой).

С т р е л а. А еще культурный человек. Одеколоном каким  непонятным воняешь-то!..

П л е м я н н и к. Воняю, воняю..

С а з у р а. Цитрус! Клавдия Петровна! Я видел, как вы жили рядом с Марьей... как родные жили. Часто видел вас на ее огороде... когда болела, то приходили... ухаживали... лекарства приносили... Цитрус вот гроб сделал из своих досок...

Ц и т р у с. Для себя берег. Слава Богу, пронесло. Но снаряды, заметьте, ложатся всё ближе и ближе…

 С а з у р а. Поэтому берите все, что понравится вам. Ну, разжалуют... снимут погоны... пенсион у меня есть... так что не страшно. Берите, берите!

П л е м я н н и к (соскочил, нервно и суетливо). Уходите! Не дам! Очистите дом, я сказал!

С а з у р а. Ну, чего стоите?

Цитрус взял телевизор, Стрела – сундук.

С т р е л а (радостно). Подняла! Подняла!

Ц и т р у с (весело). Это потому, что домой прёшь!

П л е м я н н и к (встречает Цитруса и Стрелу в пороге, преградил дорогу). Куда-а? Не пущу-у-у! Поставьте все, что взяли, на свои места!.. Вы что, оглохли? Я кому говорю?!..

Словно из дымки выходит Марья.

М а р ь я. Пропусти их, племянник... Пропусти... Пропусти…

Все поворачиваются к  Марье.

Затемнение.

Э п и л о г

У сундука и телевизора стоят Сазура, Цитрус и Стрела.
С а з у р а. Вопросы ко мне  имеются?
Ц и т р у с (рвет бумажку, которую только что читал вслух участковый). Нет, нету их самых!.. У матросов нет вопросов!.. Да я пошутил всего-навсего с письмом на дойчмарки. Хотя – погоди, участковый! (Взял телевизор,  показал всем, что там внутри: пусто). Опоздал я, оказывается. Не с теми, не с теми ты, участковый,  проводил следственный эксперимент. Но как же они тогда крестик не заметили? Ума не приложу.
С т р е л а. Вспомнила! Она ж новый купила... незадолго... с пультом… телевизор-то.
Ц и т р у с. Точно, точно: было дело. Вот видишь, участковый?..
С а з у р а. Прошу прощения, если что было не так. Всё, что нашли в тайнике в телевизоре, передадим, куда и следует. А за то, что ты, Цитрус, не пропил золотой крест, – хвалю.
Ц и т р у с . Я ж... я ж много чего набрехал тебе, участковый... И про мясокомбинат. И про стройку...  Чистая брехня!.. 
С а з у р а. Да это я знаю.
Ц и т р у с. Чего ж тогда слушал, разинув рот на ширину своего пистолета?
С а з у р а. А интересно было. Ты неплохой человек, Цитрус. И где работаешь, тоже знаю... Не передовик, но и не в хвосте, как говорят, плетешься.
Ц и т р у с. Тебе , Адам Карпович, захотелось побывать на месте слонимского  Шерлока Холмса, почему тогда я не могу побывать в роли  доктора Ватсона?..
С а з у р а . Твоя правда, Петр Игнатьевич. Только у нас комедия  получилась.
С т р е л а.  И грустная комедия...
Ц и т р у с. Но ничего произведение вышло!.. Будет что вспомнить!..  
С т р е л а  А сундук я возьму, если вы против не будете?
С а з у р а. Не будем.
Ц и т р у с. Я тебе его домой отнесу, Стрела, если сто граммов нальешь?
С т р е л а.  Неси! Так и быть, уговорил!  Разве ж без вас, мужиков, проживешь? Особенно в мои-то годы!..
Цитрус уносит сундук. Стрела идет рядом, старается помочь ему, но только путается под ногамиі.

САЗУРА. А я – на службу!.. (Козырнул и ушел).
З а н а в е с.

